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1. INTRODUCCION @D
Gracias por adquirir esta piscina hinchable infantil.
Para garantizar la seguridad y el disfrute de los nifios, lea atentamente este manual antes de su uso.

2. SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Edad recomendada: 2 a 6 afios.

Peso maximo permitido: 30 kg.

Para uso en interiores y exteriores.

Los nifios pueden ahogarse en pequefias cantidades de agua. Vaciar la piscina cuando no esté en uso.
No instalar sobre hormigdn, asfalto u otras superficies duras.

3. INSTRUCCIONES DE MONTAJE E INSTALACION

Colocar la piscina en una superficie nivelada, al menos a 2 metros de cualquier estructura como
cercas, garajes, casas, ramas sobresalientes, tendederos o cables eléctricos.

Asegurarse de que la piscina esté completamente inflada antes de su uso.

No sobrepasar la capacidad maxima de agua recomendada por el fabricante.

Supervisar siempre a los nifios mientras estén en la piscina.

No permitir el acceso de nifios sin la supervision de un adulto.

Conservar este manual para futuras consultas.

4. MANTENIMIENTO

Revisar perédicamente el estado de la piscina, asegurandose de que no haya fugas o partes dafiadas.
Limpiar la piscina con agua y jabon suave antes y después de su uso.

Vaciar y secar completamente la piscina antes de guardarla para evitar la formacién de moho.
Cambiar frecuentemente el agua, especialmente en climas calidos o si se observa contaminacion.

1. INTRODUCTION @D
Thank you for purchasing this inflatable children's pool.
To ensure the safety and enjoyment of children, please read this manual carefully before use.

2. SAFETY AND WARNINGS

Recommended age: 2 to 6 years.

Maximum permitted weight: 30 kg.

For indoor and outdoor use.

Children can drown in small amounts of water. Empty the pool when not in use.
Do not install on concrete, asphalt or other hard surfaces.



3. ASSEMBLY AND INSTALLATION INSTRUCTIONS

Place the pool on a level surface, at least 2 meters from any structures such as fences, garages, houses,
overhanging branches, clotheslines or electrical cables.

Ensure that the pool is fully inflated before use.

Do not exceed the maximum water capacity recommended by the manufacturer.

Always supervise children while in the pool.

Do not allow children access without adult supervision.

Keep this manual for future reference.

4. MAINTENANCE

Periodically check the condition of the pool, making sure there are no leaks or damaged parts.
Clean the pool with mild soap and water before and after use.

Empty and dry the pool completely before storing it to prevent mold formation.

Change the water frequently, especially in hot climates or if contamination is observed.

1.INTRODUGAO G
Obrigado por adquirir esta piscina inflavel infantil.
Para garantir a seguranca e a diversao das criangas, leia atentamente este manual antes do uso.

2. SEGURANGA E AVISOS

Idade recomendada: 2 a 6 anos.

Peso maximo permitido: 30 kg.

Para uso interno e externo.

Criangas podem se afogar em pequenas quantidades de agua. Esvazie a piscina quando nao estiver em
uso.

N&o instale sobre concreto, asfalto ou outras superficies duras.

3. INSTRUGOES DE MONTAGEM E INSTALAGAO

Coloque a piscina sobre uma superficie nivelada, a pelo menos 2 metros de qualquer estrutura como
cercas, garagens, casas, galhos salientes, varais ou fios elétricos.

Certifique-se de que a piscina esteja completamente inflada antes do uso.

Né&o ultrapasse a capacidade maxima de agua recomendada pelo fabricante.

Supervisionar sempre as criangas enquanto estiverem na piscina.

Né&o permitir o acesso de criangas sem a superviséo de um adulto.

Guarde este manual para referéncia futura.

4. MANUTENGAO

Verifique periodicamente o estado da piscina, garantindo que n&o haja vazamentos ou partes danificadas.
Limpe a piscina com &gua e sab&o suave antes e depois do uso.

Esvazie e seque completamente a piscina antes de guarda-la para evitar a formagéo de mofo.

Troque frequentemente a gua, especialmente em climas quentes ou se houver contaminagao visivel



